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பதிற்றுப்பத்து மற்றும் புறநானூற்றில் குறிஞ்சிப்பாட்டில் 

கபிலர் மமாழிந்த 99 மலர்கள் 
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சங்க இலக்கியமாை பாட்டும் மதானகயும் தமிழிரின் அகம் மற்றும் புறவாழ்வியனல மவளிப்படுத்தும் 
பபரிலக்கியமாகும். எட்டுத்மதானகயாைது  ஐந்து அக இலக்கியம், இரண்டு புற இலக்கியம் ஒரு அகப்புற 
இலக்கியமாகவும் பாகுபடுத்தப்பட்டுள்ளது. பத்துப்பாட்டு இலக்கியங்களில் ஒன்றாை 
குறிஞ்சிப்பாட்டினை எழுதியவர் கபிலர். குறிஞ்சிப்பாட்டில் கபிலர் 99 மலர்கனளப் பட்டியலிடுகிறார். 
மசவ்விலக்கியங்கள் என்றனழக்கப்படும் சங்கக்கவிகளில் இம்மலர்கள் குறித்த பதிவுகள் நிரம்பக் 
காணக்கிடக்கின்றை. இந்த ஆய்வாைது குறிஞ்சிப்பாட்டில் இடம்மபறும் 99 மலர்களின் வருனக 
இடங்கனள எட்டுத்மதானகயின் புற இலக்கியமாை பதிற்றுப்பத்து மற்றும் புறநானூற்றில் இைம் கண்டு 
மதாகுத்துனரப்பதாக அனமகின்றது.  

கூவிளம் 

கூவிளம் என்ற மலனர வில்வம், வில்னவ, குசாபி என்றும் அனழப்பதுண்டு. மபரும் வள்ளல்களில் 
ஒருவராை எழிைி குதினர மனலக்குத் தனலவன் ஆவான். இவன் தன் அனடயாள மலராகக் கூவிளம் 
மலனரச் சூடியதாகப் புறநானூறு எடுத்துனரக்கின்றது.  

கூவிளம் கண்ணி மகாடும் பூண் எழிைியும் (புறம்.158:9) 

கள்ளி 

இரவு பநரங்களில் மட்டும் மலரும் தன்னம மகாண்டது இம்மலர். இம்மலரின் வாழ்நாள் ஒரு நாள் 
மட்டுபம. இது ஓர் ஆண்டில் ஒபர தடனவ மட்டும் இரவில் பூத்து ஒபர நாளில் வாடிப்பபாகும் தன்னம 
உனடயது. இம்மலனர இரவின் இளவரசன், இரவின் இளவரசி என்றும் அனழப்பதுண்டு. 

கனவ முள் கள்ளி மபாரி அனர (புறம்.322:2) 

இரண்டாய்ப் பிளந்த முட்கனளயுனடய கள்ளி மரத்தின் மபாரிந்த அடிப்பகுதி எைப் புறநானூறு விளக்கம் 
தருகிறது.  
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பூனள 

காற்றில் ஒரு மாத காலம் உதிராமல் இருப்பது இம்மலர். மதில் பபாரில் ஈடுபடுபவார் உழினைப் 
பூபவாடு பூனளப் பூனவயும் பசர்த்துக் கட்டி அணிந்துமகாள்வது வழக்கமாகும். மடலூரும் 
தனலவன் அணிந்துமகாள்ளும் மானலயில் பூனள, ஆவினர, எருக்கு ஆகிய பூக்கள் 
மதாடுக்கப்பட்டிருக்கும். கண்ணகி மதுனரனய எரியூட்டியபபாது நான்கு வருணப் பூதங்களும் 
மவளிபயறிை. அவற்றுள் ஒன்றாகிய பவளாண் பூதம் அணிந்திருந்த பூக்களில் ஒன்று பூனள என்பதும் 
குறிப்பிடத்தக்கது. பூனள வறண்ட மவட்டமவளியில் வளரும் தன்னமயுனடயது. மபாதுவாக நாம் 
உறங்கி எழுந்த பின்ைர் நம் இரண்டு கண்ணில் ஓரத்தில் சிறு மவள்னள நிறத் திரள் படர்ந்திருக்கும். 
இதனைப் பூனள என்பர். ஏமைைில் இந்தப் பூனளப் பூவினைப் பபான்று இருப்பதால் இப்மபயரால் 
அனழக்கின்றைர்.  

பூனள நீடிய மவருவரு பறந்தனல (புறம்.23:20) 

மருதம் 

திருப்பரங்குன்றத்து இனறவைாை முருகப்மபருமானை வணங்க வந்த சூரர மகளிர் தமது தனலயில் 
மசண்பகப் மலனரயும், மார்பில் மருத மர மலர்கனள இனலகபளாடு பசர்த்துக் கட்டிய மானலனயயும் 
அணிந்திருந்தார் என்று இலக்கியங்கள் குறிப்பிடுகின்றை. சங்க இலக்கியத்தில் மருதம் என்ற மசால் 
நிலமாகவும் பண்ணாகவும் மலராகவும் ஒழுக்கமாகவும் னகயாளப்படுகின்றது. இம்மருத மலரின் 
நுைியில் முடிபபான்ற அனமப்பு இருக்கும். புறநானூற்றில் மருதம் என்ற மசால்லின் வருனகயினைப் 
பின்வரும் வரிகள் உறுதிமசய்கின்றை.  

துனற நணி மருதத்து இறுக்கும் ஊமராடு (புறம்.344:3) 

அதிரல் 

அதிரல் பவைில் காலத்தில் பூக்கும். இம்மலர் இரவில் அல்லது னவகனறப் மபாழுதில் மலரும். 
இதனைப் புைலிக்மகாடி என்று நச்சிைார்க்கிைியரும், காட்டுமல்லினக என்று 
அரும்பதவுனரயாசிரியரும், பமாசிமல்லினக, என்று அடியார்க்கு நல்லாரும் குறிக்கின்றைர். அதிரல் 
மலர் மபரும்மபாழுதுக் காலமாை இளபவைில் காலத்திபல மலரும் என்று புறநானூறு விளக்கம் 
தருகின்றது.  

குயில் வாய் அன்ை கூர் முனக அதிரல் (புறம்.269:1) 

கரந்னத 

மசந்நீலம், சிவப்பு, நீலம், இளஞ் சிவப்பாை சிறு முட்னட வடிவாை மஞ்சரித் மதாகுப்பாை மலர்கனளச் 
மசடியின் முடியில் மகாண்ட சிறு மசடியாகும். இம்மலனரச் சிவகரந்னத, விஷ்ணு கரந்னத, 
மகாட்னடக்கரந்னத என்றும் அனழப்பதுண்டு. இளனமயாை இனளய பசுவின் மடிக்காம்பினைப் பபான்ற 

https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%AE%E0%AE%9F%E0%AE%B2%E0%AF%8D_%E0%AE%8A%E0%AE%B0%E0%AF%8D%E0%AE%A4%E0%AE%B2%E0%AF%8D
https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%AE%E0%AE%9F%E0%AE%B2%E0%AF%8D_%E0%AE%8A%E0%AE%B0%E0%AF%8D%E0%AE%A4%E0%AE%B2%E0%AF%8D
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மலரினை உனடயது கரந்னத எைப் புறநானூறு கூறுகின்றது. பமலும், காய் காய்த்த கரந்னதயின் கரிய 
மகாடி வினளகின்ற வயல் எைப் பதிற்றுப்பத்தும் கூறுகின்றது.  

நாகு முனல அன்ை நறும் பூ கரந்னத (புறம்.261:13) 

காய்த்த கரந்னத மா மகாடி வினள வயல் (பதி.40:5) 

அடும்பு 

கடற்கனர மணற்பரப்பில் வளரும் தன்னமயுனடய இம்மலர் மசந்நீல நிறத்தில் காணப்படும். 
இம்மலனரச் சிவமபருமான் தன் தனலயில் அணிந்திருப்பதாகத் திருநாவுக்கரசர் தன்னுனடய 
பதவாரத்தில் குறிப்பிடுவார் (அடும்புங் மகான்னறயும் வன்ைியும் மத்தமும் துடும்பல் மசய்சனடத் 
தூமணிச் பசாதியான்).  

அடும்பு அமல் அனடகனர அலவன் ஆடிய  (பதி.51:7) 

வானக 

பஞ்சு பபான்ற முடியினைக் மகாண்ட வானகப்பூ எைவும் மபான்ைால் மசய்த அழகிய தனலமானல 
அணிந்த, மபான்ைாலாை பதரினைக் மகாண்ட நன்ைைின் ஒளிவிடும் பூக்கனளயுனடய வானகயாகிய 
காவல்மரத்னத அடிபயாடு மவட்டிச் சாய்த்தது என்றும் பதிற்றுப்பத்து வானகனய தன்னுனடய 
இலக்கியத்தில் அறிமுகம் மசய்கிறது  

துய் வ ீவானக (பதி.43:23) 

மபான் அம் கண்ணி மபாலம் பதர் நன்ைன் 

சுடர் வ ீவானக கடி முதல் தடிந்த (பதி.40:14-15) 

வள்ளி 

சங்க இலக்கியத்தில் வள்ளி என்பது முருகைின் மனைவி, கூத்துவனக, கிழங்கு, மகாடி என்ற 
மபாருளில் எடுத்தாளப்படுகின்றது. . உழவரால் உழுது வினளக்கப்படாதை நான்கு வினளயுனள 
உனடத்து, ஒன்று, சிறிய இனலனயயுனடய மூங்கிலிைது மநல் வினளயும், இரண்டு, இைிய 
சுனளனயயுனடய பலாவிைது பழம் ஊழ்க்கும், மூன்று, மகாழுவிய மகாடினயயுனடய வள்ளிக்கிழங்கு 
தாழ இருக்கும் நான்கு, அழகிய நிறத்னதயுனடய ஓரி பாய்தலால், அதன் பமற்பவர் அழிந்து கைத்த 
மநடிய மனல பதனைப்மபாழியும் எைப் புறநானூறு விளக்குகிறது.  

உழவர் உழாதை நான்கு பயன் உனடத்பத 

ஒன்பற சிறியினல மவதிரின் மநல் வினளயும்பம 
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இரண்பட தீம் சுனள பலவின் பழம் ஊழ்க்கும்பம 

மூன்பற மகாழும் மகாடி வள்ளி கிழங்கு வழீ்க்கும்பம 

நான்பக அணி நிற ஓரி பாய்தலின் மீது அழிந்து 

திணி மநடும் குன்றம் பதன் மசாரியும்பம (புறம்.109:3-8) 

மநய்தல் 

கடற்கனர நிலங்களில் இந்மநய்தல் மலர் அதிகமாக மலர்ந்திருக்கும். இதன் சிறப்பிைாபல 
அந்தநிலத்திற்கு மநய்தல் நிலம் எைப் மபயர் வரப்மபற்றது.  மநய்தல் என்ற மசால் சங்க இலக்கியத்தில் 
நிலமாகவும் ஒழுக்கமாகவும் மலராகவும் பனறயாகவும் பயன்படுத்தப்படுகின்றது. மநய்தல் மலர் 
கரும்புப்பாத்திகளில் கலித்து வளரும் எைப் பதிற்றுப்பத்து கூறுகின்றது. 

கரும்பின் பாத்தி பூத்த மநய்தல் (பதி.13:3) 

மசங்குரலி 

சிறுமசங்குரலி என்பதற்குக் கருந்தமாக் மகாடிப்பூ என்று உனர கண்டார் நச்சிைார்க்கிைியர். தாமக்மகாடி 
என்றால் நீர்க்மகாடி. எைபவ கருனமயாை நீர்க்மகாடியில் பூக்கும் பூ சிறிய அளவில் மசம்னம நிறத்தில் 
பூக்கும் மகாடிப்பூ என்று மட்டும் அறிய முடிகின்றது. இம்மலனரப் பற்றிக் மகாங்கு பவளிரும் 
குறிப்பிடுகின்றார் ஒள்ளிய மசங்குரலிக் மகாடி நினறந்த தண்ணிய நீர்நினல எைப் புறம் காட்டுகின்றது.  

ஒண் மசங்குரலி தண் கயம் கலங்கி (புறம்.283:1) 

வஞ்சி  

சங்க இலக்கியங்களில் வஞ்சி என்பது மலராகவும் பசர மன்ைைின் தனலநகராகவும் தினணயாகவும் 
மகாள்ளப்மபறுகின்றது. புதலும், மங்னகயும், ஓர்பதியும், மாற்றார் குனடயும் வஞ்சி ஆகும்’ என்று பிங்கல 
நிகண்டு கூறுகின்றது. இவற்றுள் வஞ்சி என்பது ஒரு புதர் என்று மபாருள் மகாள்ளப்மபறுகின்றது. 
வஞ்சியில் மரமும் உண்டு, வஞ்சிக் மகாடியும் உண்டு. எதன் பூனவப் புறப்பூவாகக் மகாண்டைர்? 
இலக்கண இலக்கியங்களில் எது என்று குறிக்கப்படாததால், இது விைாவில் இடம் மபறுகின்றது, 
என்கிறார் பகானவ இளஞ்பசரைார். வஞ்சி என்பது ஒரு சிறு மரமமைவும், சங்கப் புலவர்கள் கூறுவதும் 
இம்மரத்னதபய எைவும், பிங்கலம் கூறும் ‘புதல்’ என்பதும் ஒரு சிறு மரமாகலாம் எைவும் விளக்கம் 
தரப்மபறுகின்றது.  

மமன்பாலான் உடன் அனணஇ 

வஞ்சி பகாட்டு உறங்கும் நானர (புறம்.384:1-2) 
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மமன்புலமாை மருதவயற்கண் தன் இைத்துடபை பமய்ந்துண்டு வஞ்சி மரத்தின் கினளயின்கண் தங்கி 
உறங்குதனலச் மசய்யும் நானர எைப் புறநானூறு வஞ்சி மலனரப் பற்றி குறிப்பிடுகின்றது.  

தும்னப 

தும்னப என்ற மசால் மலராகவும் தினணயாகவும், பபாரில் சூடும் மலராகவும் சங்க இலக்கியங்களில் 
பயன்படுத்தப்படுகின்றது.  தும்னப பூ, மல்லினக பூனவ விட மவண்னமயாக இருக்கும். மனழக்காலம் 
முடியும் தருவாயில், மசழித்து வளர்ந்து பூத்திருக்கும்.  மருத்துவத்திற்கு பயன்படும் மூலினககளில் 
தும்னபக்கு தைி இடம் உண்டு. இத்தும்னப பூவிற்கு, பாத மலர் என்ற மபயரும் உண்டு என்பர்.  மலர்ந்த 
பூனவயுனடய தும்னப மானலனய அணிந்த அழகிய வலிய மார்பினை உனடயவன் என்று 
புறநானூறும் பபார்க்களங்களில் எதிர்மசன்று பபாரிடும் தும்னபப் பூ சூடிய பனகவரின் மபருவரீச்மசயல் 
காட்டிப் பனகவபராடு பபார்மசய்தனலக் கூறும் புறத்தினண வனககளுள் ஒன்றாை தும்னபத்தினண 
எைப் பதிற்றுப்பத்தும் விளக்கம் தருகின்றது.  

அலர் பூ தும்னப அம் பகட்டு மார்பின் (புறம்.96:1) 

துப்பு துனறபபாகிய மவப்பு உனட தும்னப 

கறுத்த மதவ்வர் கடி முனை அலற (பதி.39:3-4) 

அமர் கடந்து மனலந்த தும்னப பனகவர் (பதி.14:8) 

பதான்றி 

மருபதான்றி, மருத்பதான்றி, மருதாணி, அழகணம் என்மறல்லாம் பதான்றி மலனர அனழப்பதுண்டு 
என்பர். அதுபபால மருத்பதான்றி என்னும் மசால்லிலுள்ள மரு என்னும் முதல் மனறந்து பதான்றி எை 
நின்று மருதாணிப் பூனவ உணர்த்துகிறது எைல் மபாருத்தமாைது. இதனை இப்படிப் பார்க்கபவண்டும். 
பதான்றி என்பது பழந்தமிழ். மரு -மணம். மதானல தூரம் மணக்கும் பூ எை விளக்கும் விளக்கப்மபயராக 
அனமந்துள்ளது மருத்பதான்றி. 

வான் பதாய் உயர் சினம பதான்றி பகாபவ (புறம்.399:3) 

வாைளாவ உயர்ந்த உச்சினயயுனடய பதான்றிமனலக்குத் தனலவபை என்று புறம் பதான்றி மலனரப் 
பற்றிய பதினவப் பதிவிடுகின்றது.  

ஆரம் 

ஆரம் என்பது சந்தை மலராகும். ஒள்ளிய மநற்றினயயுனடய விறலியர்க்கு மபான்ைரிமானலகள் 
அணிவித்தைர் என்ற மசய்தினயப் பதிற்றுப்பத்து நமக்கு காட்டுகின்றது.  

ஒண் நுதல் விறலியர்க்கு ஆரம் பூட்டி (பதி.48:2) 

https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%AE%E0%AE%B0%E0%AF%81%E0%AE%A4%E0%AE%BE%E0%AE%A3%E0%AE%BF
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பமற்கண்ட சங்க இலக்கியச் சான்றுகளின் வழியாகப் பதிற்றுப்பத்தில் கரந்னத, அடும்பு, வானக, 
மநய்தல், தும்னப, ஆரம் என்ற மலர்களும் புறநானூற்றில் கூவிளம், கள்ளி, பூனள, மருதம், அதிரல், 
கரந்னத, வள்ளி, மசங்குரலி, தும்னப, வஞ்சி, பதான்றி ஆகிய மலர்களின் வருனக முனறகனளக் 
காணமுடிகின்றை. சங்க இலக்கிய எட்டுத் மதானக நூல்களின் புறநூல்களாை பதிற்றுப்பத்து மற்றும் 
புறநானூற்றில் குறிஞ்சிப்பாட்டில் கபிலர் மமாழிந்த 99 மலர்களில் கூவிளம், கள்ளி, பூனள, மருதம், 
அதிரல், கரந்னத, அடும்பு, வள்ளி, வானக, மநய்தல், மசங்குரலி, வஞ்சி, தும்னப, பதான்றி, ஆரம் ஆகிய 
பதினைந்து மலர்களின் வருனக முனறகனளக் காணமுடிகின்றை.  

இம்மலர்களின் வருனக முனறகனளக் மகாண்டு தமிழரின் வாழ்வில் மலர்கள் மபறுமிடத்னத 
மதள்ளிதின் மதளிவாக நம்மால் அறிமுடிகின்றது. காதல், வரீம், இயற்னக, பபார், அழகு, வருணனண, 
அன்றாட வாழ்வியல்சார் மசயல்பாடுகள் பபான்ற அனைத்திலும் இம்மலர்கள் நீக்கமற 
நினறந்திருக்கின்றை. இனவமயல்லாம் மதால்காப்பியர் மமாழிந்த ஆறறிவு உயிர்ப்பாகுபாடுகளுள் 
பகுத்தறிவு உயிராக இல்லாவிடினும் பகுத்தறிவு உனடய மைித வாழ்வில் அவர்கபளாடு ஒன்பறாடு 
ஒன்று இனணந்து பயணம் மசய்வனதச் சங்க இலக்கியம் முதல் இக்கால இலக்கியங்கள் வழியாக 
நாம் காணமுடிகின்றது. இந்த ஆய்வாைது சங்க இலக்கிய எட்டுத்மதானகயிலுள்ள புறநூல்களாை 
பதிற்றுப்பத்து மற்றும் புறநானூற்றுப் பாக்களின் வழியாக மலர்களின் வருனககனள 
எடுத்துனரக்கின்றது. இதுபபான்ற மற்ற சங்க இலக்கியங்களிலும் சங்க இலக்கியத்திற்குப் பிந்தியதாை 
இலக்கியங்களிலும் இதன் வருனகனய அறிவதும் அவற்றில் ஏற்பட்ட மாற்றங்கனளயும் 
வளர்ச்சிகனளயும் அவ்வப்பபாது பதிவு மசய்வதும் அவசியமாகும் என்பனத இக்கட்டுனர 
எடுத்துனரக்கின்றது.  
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